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da Colonia »yHansa« obrigo-ine pelo presente do-
cumento para mim € para 0s meus herdeiros e
quaesquer outros suceessores legitimos, que me su-
jeito ndo s6 as leis e aos regulamentos geraes da
Republica e ao disposto nas posturas municipaes,
mas tambem &s determinagdes e condicdes secuin-
tes estipuladas pela Sociedade  Colonisadora Han-
seatica para as Povoagdes por ella estabelecidas:

1, a pagar o valor do mesmo lote urbano
dinheiro a vista;

2, a tomar posse effectiva d'elle logh que me
for entregue o mesmo, principiando a trabalhar
nelle e particularmente

a) a derrubar dentro de seis mezes a contar
do dia da entrega do terreno pelo menos trinta
metros de largura do matto ao lado das ruas ou
estradas em que se acha situado e limpar estas ruas
¢ estradas até ao meio por minhas proprias custas
de madeira e pedras no caso de ja se achar aberto
0 trago em toda a sua largura, conservando-as tam-
bem no futuro em bom estado:

b) a cercar o mesmo lote urbano e a construir
n'elle uma casa dentro do prazo de mais seis mezes.

3 a communicar ao empx‘cgado competente
da Directoria da Colonia »Hansa« a data do comeco
da edificagio e a observar fielmente todas as regras
estipuladas para a construccdo de casas na Povoacio;

4, a pagar annualmente um imposto de
Rs. 4§000 para a construccdo de igrejas, - escolas,
hospitacs, pocos € outras obras de utilidade publica
na Povoagdo, sendo arrecadado ¢ applicado este
imposto por uma junta communal de ao menos
cinco membros eleitos pelos moradores, cuja junta
serd presidida pelo empregado competente da Di-
rectoria da Colonia.

O abaixo assignado offerece o seu lote urbano
em questdo de penhor para o ficl cumprimento das
determinages e condicies acima,
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plages verpilichte micy hierduee) fite mich und meine  Erben
oder fonjtige gejetmajige Nacfolger, dajs i) mid) nicht nuv
den alfgemeinen Gefeten und Bevordnumgen der Republit wnd
den Verfiigungen des Wunizipiums, fondern aud) ven folgenden

_der Stolonie , Hanja* belegenen Staot-

Yejtimmungen wid Vedingungen untevwerfe, weldhe die Hanjea:
tifche Stolonijationg-Ocjelljdaft fiir die von ihr crrichteten Ort-
fhaften fejtgejelt Dat:

1, denn Preis desjelben Stadtplafes baar gu bezahlen;

2, von demjelben alsbald nad) dev Uebergabe Vefih gu ev:
greifen und die Arheit auf ihm zu beginnen, injonderheit

a) denjelben binuen fec)s Donaten vom Tage der Uebers
gabe an qevechuet tn ciner Vueite von mindeftens 30  Wetern
[digs der Strafjen umd Wege, an welchen derjelbe gelegen, ju
entwalden, und dicge Steafjen wd Wege bis jur Hiljte ouf
meine Soften von Holy und Steinen ju veinigen, fofern diefels
b beveits n ihver vollen Breite tvactert fein jollten, fie auch
ferner in gutem Bujtande ju evhalten;

b) den Stadtplal; in cinem weiteren Jeitraume von jedh)s
Weonaten cinguzdunen wnd anf ihm ein Haug ju evvichten ;

3, bom guftindigen Beamten der Direftion der  Kolonie

Hausbaues  3u

S

Roanfa” Weitthetlung von dem Beginue des
machen, und freulich-alle auf Vauten innerhalb der Ortjcajt
aeziiglichen Vorjdyrijten 3u beobachten;

4, cine-jahuliche Stever von N, 4:000 sum- Yau von
Sivdgen, Schulen, Hojpitdlern, Brunnen oder audere  gemeins
nigige Zwece in dev Ovtjcjaft au cntricdyten, mit dereit  Eine
nagme und Verwendung ein unter dev Leitung des jujtdndigen
Dircltionsbeamten: tagender, aus Wahl der Bewohuer hervor=
qehender Gemeinderatl) von mindeftens finj WMitglicdern betvaut
jeti witd.

Der Cndesunterjeichucte haftet mit feinem hicr in  Frage
tommenden Stadtplog fiv die treue Crfiillung der obigent Bes
jtimmungen und Bedingungen,
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Eu abaixo assignado /%Mf/f7 =

Cans Ay proprietario do lote
urbano situacdo sob N°/7 v 2

5/ g /?ﬁﬂ"' da Povoacdo ./t -
/{77 Um e 1o Districto m o7 4

da Colonia »Hansa« obrigo-me pelo presente do-
cumento para mim e para 0s meus herdeiros e
quaesquer outros successores legitimos, que me su-
jeito ndo s6 4s leis e aos regulamentos geraes da
Republica e ao disposto mas posturas municipaes,
mas tambem 4s determinagdes € condicles seguin-
tes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Han-
seatica para as Povoagdes por ella estabelecidas:

I, a pagar o valor do mesmo lote urbano
dinheiro a vista;

2, a tomar posse effectiva d'elle logo que me
for entregue o mesmo, principiando a trabalhar
n'elle e particularmente

a) a derrubar dentro de seis mezes a contar
do dia da entrega do terreno pelo menos trinta
metros de largura do matto ao lado das ruas ou
estradas em que se acha situado ¢ limpar estas ruas
e estradas até a0 meio por minhas proprias custas
de madeira e pedras no caso de j& se achar aberto
0 trago em toda a sua largura, conservando-as tam-
bem no futuro em bom estado:

b) a cercar o mesmo lote urbano e a construir
n'elle uma casa dentro do prazo de mais seis mezes.

3, a communicar ao empregado competente
da Directoria da Colonia »Hansa« a data do comeco
da edificagio e a observar fielmente todas as regras
estipuladas para a construcgdo de casas na Povoacio;

4, @ pagar annualmente um  imposto de
Rs. 4§000 para a construccdo de - igrejas, escolas,
hospitaes, pogos e outras obras de utilidade publica
na Povoacdo, sendo arrecadado ¢ applicado este
imposto por uma junta communal de ao menos
cinco membros eleitos pelos moradores, cja junta
serd presidida pelo empregado competente da Di-
rectoria da Colonia.

O abaixo assignado offerece o seu lote urbano
em questdo de pcnho_r para o fiel cumprimento das
determinacdes e condicoes acima,
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plages veupilichte mich hierdburc) filr mich und meine Grben
ober fonflige gejemapige Rachfolger, dafs id) midy micyt muv
den allgemeinen Gejesen und Vevordnungen der NRepublit und
ven Verfiigungen e8 Vunizipiuma, fondeen aud) ven folgenden
Bejtimmungen und Bedingungen untevwerfe, welche die Hanjea:
tijche Stolonijations-Gejelljehoft fite die von ihr crridytcten Ot
jchaften feftgefest hat:
1, den Preis desfelben Stadtplages baar ju begahlen;

2, vou demjelben alzbald nach der Uebergabe Vefiy ju ev-
gueifen und die Arleit auf ihm ju beginnen, infonderheit

a) denjelben binnen fechs Donaten vom Tage der Ueber:
gabe an gevechnet in ciner Breite von mindejtens 30 Metern
(dngs der Strafien und Wege, an weldyen derjelbe gelegen, 3u
entwalden, und dicje Stragen wd Wege bis jur Hiljte auf
meine Sojten von Holy und Steinen ju veinigen, fofern diefel-
ben: beveits tn ihrer vollen Breite traciert fein follten, fie auch
ferner in gutem Suitande ju crfalten;;

b) den Etadtpla in einem weiteven Jeitraume von fed)s
Weonaten cingugdunen und auf ihm ein Haus ju evvidten ;

3, bem jujtdndigen Beamten der Diveftion der Kolonte
oDanfa” Wittheilung vou dem Veginne des  Hausbaues 3u
madyen, und treulid) alle auf Bauten tunehald der Drtjdyaft
ocgiiglichen Vorjdyrijten ju beobachten;

4, cine jahrliche Stewer von N3 4:000 sum Bau von
Stivdhen, Schyulen, Hojpitilern, Vrunnen odev  andere gemeins
niiige Jwede in der Ortjchajt u entrichten, mit dereit Sin-
nafme und Verwendimg cin unter der Leitung des jujtdndigen
Dircttionsbeamten tagender, ang “Wayl der Bewoluer fervor:
gehender: Gemeinderat) von mindeftend fitnf WMitgliedern betvaut
fetn wird.

Der Cudesunterzeichnete Hojtet mit jeinem hier in Srage
fommenden Stadtplay fite die trene Exfiillung bev obigen e-
ftimmungen wnd Vedingungen.
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Titulo defi,nitivo del propriedade.

(

A Sociedade Colonisadora Hanseatica

com responsabilidade limitada em Hamburgo

em virtude do contracto celebrado com o Governo do Estado de Santa Catharina
em 28 de Maio de 1895 faz saber por seu representante abaixo assignado, que

havendo o Snr. O’VLMAM oA &~ comprado o lote urbano

-
/I@ S , situado na Rua da/u/‘w /)%J(u da Povoacio %L
@/I:/IMML no Districto 5/“‘74/,»7 2(:01.(’/1)214 da Colonia ,Hansa“ no

Municipio de \@ e achando-se quite com a mesma Sociedade,
fica o mencionado Snr. investido do direito de propriedade no mesmo lote, sujeito ndo
s6 4s leis e regulamentos geraes da Republica, como ao disposto nas posturas muni-
cipaes € as determinacdes e condicdes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Hanseatica
para as Povoagdes por ella estabelecidas,

(O mencionado lote urbano contem uma area (lf:,/d- Uﬂﬁw metros (uadra-
dos a razio de Rs. ‘/{‘,. G por cada metro quadrado, tendo uma confronta-
¢do constante do esbogo retro.

E para firmeza ¢ garantia do direito que o mencionado” Snr.-tem sobre o lote

em questdo, lhe foi passado o presente titulo de propriedade definitiva,
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da Colonia »Hansac« obrigo-me pelo presente do-
cumento para mim e para os meus herdeiros e
quaesquer outros successores legitimos, que me su-
jeito ndo s6 as leis e aos regulamentos geraes da
Republica e ao disposto nas posturas municipacs,
mas tambem 4s determinacdes e condicdes seguin-
tes estipuladas pela Socied ade Colonisadora Han-
seatica para as Povoacdes por ella estabelecidas:

1, a pagar o valor do mesmo lote urbano
dinheiro a vista;

2, a tomar posse effectiva delle logo que me
for entregue o mesmo, principiando a trabalhar
nelle e particularmente

a) a derrubar dentro de seis mezes a contar
do dia da entrega do terreno pelo menos trinta
metros de largura do matto ao lado das ruas ou
estradas em que se acha situado e limpar estas ruas
e estradas até ao meio por minhas proprias custas
de madeira.e pedras no caso de ja se achar aberto
0 traco em toda a sua largura, conservando-as tam-
bem no futuro em bom estado:

b) a cercar o mesmo lote urbano e a construir
n'elle uma casa dentro do prazo de mais seis mezes.

3, a communicar ao empregado competente
da Directoria da Colonia »Hansa« a data do comego
da edificagio e a observar fielmente todas as regras
estipuladas para a construcello de casas na Povoagio;

4, @ pagar annualmente um imposto -de
Rs. 4$000 para a construccio de igrejas, escolas,
hospitaes, pocos e outras obras de utilidade publica
na Povoagdo, sendo arrecadado e applicado ' este
imposto por uma junta communal de a0 menos
cinco membros eleitos pelos moradores, cuja junta
serd presidida pelo empregado competente da Di-
rectoria da Colonia.

O abaixo assignado offerece 0 seu lote urbano
em questdo de penhor para o fiel cumprimento das
determinagdes e condicoes acima,
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Gtrafje deyy Ortjchaft

im Diftrife

O
. Oer Rolonie , Hanfa belegenen Staot-

plagcé verpflichte mich hierdned) fite mich) wnd meine  Crben
oder fonftige gefesmdpige Nachfolger, a3 iy midy nicht nur
den allgemeinen Gefeben und BVerordnungen der Republit und
den Verfiigungen bed Munizipiums, fondern aud) oen folgenden
Bejtimmungen und Bedingungen unterwerfe, weldje die Hanjea:
tijdye Stolonijations-Gefelljdaft fiiv die von ihr evvidyteten Dt
fyajten fejtaefelst hat:
1, den Preid desfelben Stadtplates baar ju bezahlen;

2, vou demfelben afsbald nad) der Uebergabe Vefiy su ers
gueifen und die Arbeit auf ihm zu Deginnen, injonderheit

a) denjelben binnen jech3 Wonaten vom Tage der Uebers
gabe an gerechucet in cince Breite von mindejtens 30 Metern
[dugs der Strafien mnd Wege, an weldyen derjelbe gelegen, 3u
entwalden, und dicje Strapen und Wege bis jur Haljte auf
meine Stoften von Holy und Steinen u veinigen, jofern diefels
ben beveitd in ifrer vollen Breite teaciert fein follten, fie auch
ferner in gutem Bujtande 3u erbalten;

b) den ©tadtplay in einem reiteren Jeitraume von fedjé
Deonaten cinguzdunen wd auf ihm cin Haus ju ervidyten;;

3, bem ujtdndigen Beamten der Direftion der Kolonie
wwanja” Mittheilung von dan - Beginne deg  Hansbaues u
madjen, und treulic) elle auf Bauten innerhalb der Ortjcaft
oegiiglichen Vorjd)rijten ju deobachten;

4, cine jirliche Steuer von Ns. 4:000 um Vau von
Sivdjen, Scyulen, Hojpitdlern, Brunnen oder andere gemein:
niigige Jwede in dev Ortjdjaft su entridyten, mit deven Ein-
nafme und Vevwendung cin untev der Leitung des zujtdndigen
Dircttionsbeamten tagender, aus Wap( der Bewolhuer fervor=
gehender Gemeinderatl) von mindeftend fiinf WMeitglicdern betraut
fein wird.

Der Endedunterseichuete Hojtet mit jeinem Hicr in Frage
fommenden Stadiplag fiiv die tree Crfiillung der obigen Be:
ftimmungen und Bedingungen,
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proprietario do lote

Eu abaixo assignado

urbano situado sob N.C._
:/?’Z&m&n/ no l)istricto,m..ﬂ“.'éf g

da Colonia »Hansae obrigo-me pelo presente do-
cumento para mim e para 0s meus herdeiros ¢
quaesquer outros successores legitimos, que me su-
jeito ndo sé &s leis e aos regulamentos geraes da
Republica e ao disposto mas posturas municipaes,
mas tambem 4s determinagdes e condicdes seguin-
tes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Han-
seatica para as Povoagdes por ella estabelecidas:

1, a pagar o valor do mesmo lote urbano
dinheiro a vista;

2, a tomar posse effectiva d’elle logo que me
for entregue o mesmo, principiando a trabalhar
n'elle e partlculdrmente

a) a derrubar dentro de seis mezes a contar
do dia da entrega do terreno pelo menos trinta
metros de largura do matto ao lado das ruas ou
estradas em que se acha situado e limpar estas ruas
e estradas até ao meio por minhas proprias custas
de madeira e pedras no caso de_ja se achar aberto
0 trago em toda a sua largura,/conservando-as tam-
bem no futuro em bom estadot

b) a.cercar o mesmo lote lurbano e a construir
n'elle uma casa dentro do prazo\de mais seis mezes,

494

na rua

3, & communicar ao mel\‘:trado LomthLntL
da Directoria da Colonia »Hansa« \1 data do comeco
da edificagdo e a observar fielment

4, a pagar annualmente wm imposty,
Rs. 48000 para a construcgio de/ igrefas, e
hospitaes, pocos e outras obras dc utnhd\&ie publica
na Povoaco, sendo arrecadado /e applidado dste
1mpost0 por uma_junta -commdnal de ad, menos
cinco membros eleitos pelos moradores, cujq junta
sera presidida pelo empregado competente da Di-
rectoria da Colonia.

O abaixo assignado offerece o sef-lot€urbano
em questdo de punhor para o fiel cumprimento das
determinagdes e condicdes acima,
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in ber At l/ﬂ /2#"  @heele der Drtjdyaft
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der Rolonie , Hanja* belegenen Staot-

Plafed verpflichte mich hierdurdy fiie midy und meine Erben

oder fonitige gefebmdfpige Nachfolger, a3 id) mid)y dicht nur
den allgemeinen Gejepen und BVerordnungen der Republit und
den Yerfiigungen ded Meunizipiuma, fondern andy den fjolgenden
Yejtimmungen und Bedhgungen untevwerfe, weldye die Hanfea-
tijche Stolonijations-Gejelljhat fite die von ifr crridyteten Drt-
jehaften fejtaefept Gat:

1, den ‘,Breié\ edfelben @iplabeé baat 3u Degallen;

2 von demf clbcn alsbald nath) der Uebergabe Vefit ju er-
qmien unb di \\b}lt auf ihm zu beginnen, infonderbeit

n]e[ en Olnnen jed)3 Dionaten vom Tage der Uebers
quhc au, ¢ c\icc et in cinee Bueite von mindeftend 30 Wetern
lnnq‘%!\u\ rafion und Wege, an weldjen derjelbe gelegen, zu
entwalden, iy dicje Steaen und Wege b8 jur Daljte auf
meine~Stoften von $Holy und Steinen 3u veinigen, fofern diefel-

D Dereitd in ihrer vollen Breite teaciert fein follten, fie auch

fernctin qutem Buftande ju erbalten;

b) den ©tadtplaf in cinem weiteren Jeitcamme von fed)s
Dionaten cinguziunen und auf ihm ein Haus ju ervidyten ;

3, bem aujtdndigen Beamten dev Diveftion der Kolonie
oDanja* Mittheilmg von dem  Beginne des  Haugbaues zu
madjen, und teeulid) alle auf Bauten innerhalb der Ortjjaft
oegiiglichen Borjdyrijten ju Leobad)ten;

4, cinc jaluliche Steuer von N, 4:000° sum Bau von
Rtivcyen, Schulen, Hojpittlern, Buumnen oder andere  gemein-
niigige Swede in der Ortjchaft su cntricyten, mit deven  Ein-
nafme und Verwendung cin unter der Leitung e zujtinbdigen
Dircttionsbeamten tagender, aud Wab( der Bewobhuer fHervor-
gehender Gemeinderatl) vou mindejtens. fiinf Mitgliedern betvaut
fetnt wixd.

Dev Cndegunterseichnete Hajtet mit jeinem Gier in  Frage
fommenden Stadiplaty fiiv die teene Cafiillung dev obigen Be-
ftimmungen wnd Yedingungen.
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CAMPUS

Arquivo Pablico

Municipal de IBIRAVA



